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~_» pertinences du comte etalent telles qu’il ne les pouvalt souffrir (1) J apalsal,

» le comte le plus quil me fut. possible. Enfin il me. donna sa- parole pour
~» lui-et ses gens, qu’ils ne feraient rlen pendant qu 'ils. seralent ici, et'que
» Valdés pouvait étre tranquille. Nous _travallons arranger Taffaire et 4 les

». rendre amis : & cette fin, j'ai déclaré au comte la peine'que V.M. éprouve-
“» rait, en apprenant qu'il s’était emparé d’une lettre venant d’ un: mestre de-

» camp pour son gouverneur. » — Roda, la veille, a rendu compte de cela

au comte de Mansfelt, qui a regretté de ne 'avoir pas su plus tot, estimant que

c'était & lui, comme gouverneur de la ville, qu’il appartenait d'y mettre ordre.

— Nouvelles 1nstances pour le prompt envoi d'un gouverneur avec une bonne A

provision d’argent. — Importance du retabllssement du commerce des Pays—

Bas, sans lequel il est 1mpossﬂ)le de se procurer de I'argent, quand il le fau-

drait, et celui qui s’envoie produit le méme effet que si on le Jetm ala mer,
parce qu'il n "arrive jamais & temps (2). — Roda se persuade que. le Roi aura
donné Pordre de ‘rembourser. les marchands qui ont fait des prets au grand

,commandeur, car cest chose Juste, et le Rm perdralt beaucoup s 1l ne le fal- ‘

sait pas, parce que, en cas de nécessité, on ne trouveralt plus aux Pays-Bas

mille florins (3). Cette affaire tenalt fort A ceeur. au ‘grand commandeur qui,
mourut I'esprit plein de scrupules  cet égard : il lui paralssalt que sa con- :

science était fort chargée, paree qu il avait été cause que tant de gens ava1ent
perdu leurs fonds, pour s’étre confiés en son obllgatlon et en sa promesse.
Roda supplie le Roi, par la passion de Jésus-Christ, de decharger en cela la

 conscience du grand commandeur et celle des autres mlmstres qui ont con—\
couru a ces empruuts. Pour sa part, il a- emprunte sur SImp]es blllets, 7

- 80,000 écus qu'il a remls au payeur de I armee, et 11 ne peut ni manger ni
dormir sans y penser.

Post—scmptum. Selon ce que Roda a pu remarquer, le comte de Wlansfe!t
sert le R01 avec beaucoup de zéle et d’amour. Il désire fort que son fils Charlesr’
revienne dans le pays, mamtenant qu ‘il a perdu sa femme. S’ 11 convenait au
Roi de le prendre & son serv1ce et que les blens conﬁsques de Brederode

'

(1) I en disait bien p]us Voy sa lettre du 2 mai 1874, p. 68.
(2) +...'Y quanto dinero se embia es como echallo en lo mar, pues ]amaa viene d tzempo que apro-
veche. . — : : ( :

- (3) Voy. p. 452, note 5
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48 PRECIS DE LA CORRESPONDANCE

dussent étre rendus, soit en vertu' d’un. pardon general, soit par quelque
grice particuliére; Roda pense que le Roi pourrait en ordonner la restitution
en faveur dudit comte Charles, puisquil est fils de la sceur alnee de Brede-
rode, et que ce dernier les lui avait laissés par ‘son testament, son autre
sceur (1) ayant toujours été une femme de mauvaise vie, et venant de se ma-
rier une troisiéme fois avec un soldat 1ta11en frére batard du comte de San
: Segundo ( ).

: Liasse 567

1555 Relatzon ou preczs d’une letme du consezl dEtat aw Roz (en fran-
Qals) écrite de Bruzelles, le 31 mars 1576. Les chevau-legers mutmes n’ont
eu aucun egard aux démarches et aux offres dAlessandro Gonzaga de don -

'Gulllen de San- Clemente et de Julian Romero au contraire, ils se sont
mutinés davantage, et sont venus jusqu’ aux_portes de Bruxelles, o1 leq '
bourgeois ont commencé & prendre les armes. — Nommatlon du comte de A
- Mansfelt comme gouverneur de la v111e, avec entree au conseil, 3 la grande
satlsfactlon des habitants et des so]data — Les états de Brabant ont présenté
une requete ot ils demandent avec mstance le lwencxement des chevau-légers
et la mise sur pled des bandes| ‘d'ordonnance. — Les quqtre membres de-
F lan(lre ont consenu a donner leurs obhgatlons de 400, 000 et de 450, 000;
ﬂorlns rcspectwement a compte de Ja grande aide de 3, 800,000 ﬂorms pour
le -payement et le hcencnement des gens de gueue superﬂus quil y a dans
cette province; mais, pour la restauration du commerce, de la peche et des‘ '

manufactures pour que. le pays puisse recouvrer son ancienne prosperlte, L

pour qu’on trouve des moyens de fourmr aux aldes, 1ls Qolllc1tent Ja conyo-
cation des états généraux, et la reprise des négocialions avec les rebelles g
Les états de Halnaut forment la méme dem‘a_nde. Le consell prle Ie Bol
de Iu1 faire connaltre ses 1ntent10ns la- dessus —— Sltuatlon crlthue des choses -
en Hollande, par suite des 1nondat10ns qu 1l y a eu dans cefte provlnce, Qt
du peu de moyen qu'on a &’y remédier. - = Le grand commandeur‘, voyant Ja

longueur du siége de Zierikzée, résolut, avec Mondragon et Sancho d’Avila,

. i o o e TR e LW b .
L ) i AR e § ¥ It apey 1ivy

(1) » Porque la hermana segunda ha szdo siempre una perdida, Yy agora estd casada tercera vex
* con un soldado italiano, hermano bastardo del conde de Sanct Segundo. %
' (2) Voy le texte de cette letire. dans la Correspondance, n° GGGCXX, .
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que 'assaut. serait-donné & cette ville, afin de navoir pas 13 taht‘de?t?oupes{ .
occupées (1); mais. ce sera: une: entreprise plus difficile qu’on me Pavait ima="
giné; et elle exigera une bonne partie de Fargent envoyé par le Roi. — Les~
rebelles font: de grands préparatifs. et rassemblent beaucoup' de ‘gens et de
vivres pour secourir ladite villé, oir tenter quélque autre entreprise. Lé prince -
d’Orange est.venu en personne jusque la avec: quarante ou cinquante na-
vires (2). Néanmoins on ne doute pas que Mondragort ne justifie la confiance

P

elle est ainsi corgue : - s , R Na ‘ 13
"« Messeigneiirs, il y a comme trois mois que le grand ‘commandeur (goe Dieu absolve): -

m’a mandé regarderoye la maniére que se pourroit tenir:pout; avec les glaces ou:sans icellesy.

approcher la ville de Zirixzée, pour excuser, §'il fust- possible;, le. long assiégement d'icelle,.

Et, veu qiie les glaces n’dnt continué et que la ville est sy elgvjronnég d’(élail(e, aussy les dlC-—

ques couppées de telle maniére que par terre se péult approcher avec peu d'arillerie, me’

sembloit ‘bien envoyer & Son Excellence ung advis par le capitaine’ Armingol, et ung ‘mois’ -

aprés envoya & don Alonso Sotomayor refraisser ledict advis, et donner Raste & la détermi-: .

nation .que Sadicte Excellence avoit. prins, ensemble icelle supplier me feroit la merced:

d‘eh"vo'yelj.pé,r:sonués' QUfil fust sélfvy, pour visitel' s'ilz -trvouvoye:m‘chose raisonnable ce que

i lenidroict de emprise J"avoye proposé a Sadicté Excellnce’: & quoy faire- avoit eslen &

Sancho d’Avilz et 3 don Alonse de Vargas; qui & Teur rétour trouvoyent Sadicté Excelletce |

si extrémement malade, que ’avoyent (selon j'entens) lieu icelle: dire: ce qulilz avoyent veu;

mais peult-estre I'auront dict & messeigneurs du conseil d'Estat de S. M. J'ay tout cecy.en, ~

mémoire, pour ce qu'il y a trois mois (comme j'ay dict) quay donné mon advis Sadicte~

Excellence. Et, comme d’ores-en avant commencent abbaisser les eaues, de maniére que, sy

n’eussions les ‘escluses pour povoir-fermer (3 quoi faire ay donné doiz astheures ordre), en -

dix jours ne demeureroit eaue au pays de Schouwen pour pouvoir naviguer, ne fust par les

canaulx, et de cecy me suis informé des dicgraves et personnes du pays, il m’a semblé deb- 3. ‘

voir advertir tout cecy 2 messeigneurs, pour, si ceste: entreprise se doibt effectuer, se -donne

la plus -grande haste possible, et se’ pourvoyent beaucoup- de petites barques, victuailles,

artillerie, municions, et davantaige de gens que seront nécessaires pour ladicte exécution

car, d’aultre maniére, tout le monde peult bien comprendre qu’avec la saison du temps, les

taues viendroyent i deffalquer et ladicte entreprise seroit inutile..... De Nyeuwerkercke, le

*xvii® de mars 1576: Monpnaco. » (Archives duroyaume, papiers d'Etat.)~ .= 5 - % :

* (2) Florent de Berlaymont, S* de Floyon, écrivait au conseil d'Etat, de Klundert; le22mars . .

1876 : « A céste instant;; qui sont entre sept ou huict heures du: soir, me sont-venues cer-

» l\taines«advert_ences que. ceste: aprés-diner seroit arrivé le prince d’Oranges- & la: Plate; e

* avec bien grande quantité de batteaulx, et, ad ce que j'entens, quarante ou cinquantg.a.;... kT A R G e R o
Seroskerque mandait, le 29, au secrétaire Berty : « Est le prince d'Oranges mesme vena 3 . L

>'la Verd, pour faire le secours; et selon que, voyons et entendons, ils -ont ‘une extréme

? grande armée, bien de cent et trente voyles, et amassez par-dessus environ 4,000 soldatz::,

(1) Une lettre de Mondragon au conseil d'Etat contient quelques explications a. cet ég.a.xfd'.j
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qu'on a en lui. Le cohseil lui donnera toute I'aide possible, nonobstant que

les Hauts-Allemands, n’étant point. payés,.refusent de sortir de leurs loge-:

ments. — M. de Floyon-a fait de trés-bons exploits en Hollande contre les
ennemis qui avaient pris A tiche de rompre les digues. — Le conseil ne parle
pas au Roi des intelligences et des trames des huguenots francais avec les re-
belles des Pays-Bas, ni des menaces d’invasion qu’ils font entendre, :parce -
qu'il est persuadé que S. M. en est suffisamment informée. —La reine d’An-
gleterre désire beaucoup étre la médiatrice d’un arrangement avec les re- -
belles ; elle donne de grandes espérances qu'ils renonceront a leurs prétentions
impertinentes touchant le fait de la religion (1). Tant que cet arrangement ne-
se conclura pas, elle continuera de les aider, du moins en secret. — Si l'on

‘reprenait la négociation de Breda, et si le Roi déclarait sa volonté touchant

le point de la religion et les autres sur lesquels on n’est pas d’accord, il don-
nerait une grande satisfaction aux naturels, et par la se gagneraient beau-

“coup d’ames, de vies et d'argent. — Le conseil le supplie d’envoyer avee
“toute promptitude un gouverneur du sang royal qui posséde les qualités

requises pour que les naturels Iaiment et I'estiment, et qu'on voie par 13-
Iaffection que S. M. porte i ses Pays-Bas patrimoniaux. — Il ne doute pas.
qu’elle ne reconquit tous les ceeurs, si elle faisait quelques-unes des conces-
sions sollicitées par les états, si elle envoyait aux Pays-Bas un des princes

-» de maniére qu'ilz tenteront toutes les forces humainement faisables : par ol icy on est en

» travail continuel..... » il S o o . ROy fa 11T
I1 lui envoyait, le lendemain, des avis venus de Goes, et d’aprés lesquels « les ennemis

» avoient équippez quat're-vingt batteaulx de guerre, parmy grands et petits, schuytes, ga-

» léres et aultres de toutes sortes, et plus batteaulx de victuailles et munitions, auleuncs -

> chargées de tourbes, boiz et aultres choses nécessaires & donner secours 3 ville assigée,

» venans en lout jusques au nombre de trois cent cincquante batteaulx et barques, dont les
» cent cincquante sont équippez et furniz de tout en I'isle de Walcheren, et les aultres deux
» cens en Hollande;...... et pour dresser ledict desseing ou exploict, que tous mariniers et

- ». gens hantans la marine en général seroyent arrestez et retenuz de sy prés, que personne

» ne s’en pouvoit exempter;...... en somma, que le nombre des matelotz pourroit monter
» par estime jusques au nombre de cinq mille, auxquelz seroyent joinctz aulires cing mille
» soldatz ou environ, tous estans déja prestz..... » (Archives du royaume, papiers d’Etat.) -

" " (1) Lareyna de Inglaterra desea mucho entremeterse en hacer el concierto con los reveldes, y 6
grandes esperanzas que se upartardn de sus imperlinentes pretenciones tocante el hecho de la reli-
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ses fils, pour y etre eleve ordonnalt la celebratwn d un chapitre de la T01son ;

d'or, dtait les charges aux étrangers, retirait les’ garnisons’ ‘des “villés *non-

frontxeres, assemblalt les etats generaux pour prendre leur avis’ sur les re-'

(1) Les ‘états ‘de Brabant' adreaserent dlreetement au Rm, pour qu 11 nommét un gouver-
neur du sangroyal et fit convoquer les élats généraux, la requéte suivante BRI

. «8Sire,; voz humbles vassaulx les ‘troys estatz du pays.et. duché;de: Brabam ayans entre
aultres trouvé, par| le besomgnge de nos commis envoyez vers Vostre Majesté en hspalgne, en.

I'an 4572 pour affaires’ dlmportance, que 1ceulx, estans 1equ1s donner leur adv1s sur les’
moyens par lesquelz icelle Vostre Ma]este pourroit mieulx’ toniserver Taffection et dévotion’
de ses bons et léaux subjectz en ses Pays-Bas, auroient fort bien et vertueusement respondu;”
entre aultres, aussi par escript reposant dessoubz vostre gardezseaux Hoppero, que le.yray.,
et prmc1pal moyen seroit de se tronvcr en personne en sesdicts pays,.ou, en cas que ce ne fust
aulcunement possnble, faire garder iceulx | pays par quelcung de’ sang de Vostredlcte Majeste

pour le: tout régir et ‘gouvernér pat advis et conseil des selsneurs natirelz ‘de vos Pays-Bas,‘
et ce aux: ‘respectz A ung chascun: notoirs, et entre aultres:. pour mieulx aymer la patrie’ ‘et

'mhabnans et pour, réciprocquement, faire. aymer Vostre Majesté, par :iceulx. inhabitans; et

subjeclz de tant que communément, et se]on la parolle de Nostrc-Selgneur Dieu, le. seufl)
mercenalr ne cherche sinon que son partlcuher, et non pas tant Ie prouﬂit et lnen de soh

maistre; pére) ét'de'ses’ sub]ectz ou-‘enfans; ‘et conSIdérans, daultre part;* gue'la tet¥ible,
misérable et longtaine guerre ‘ayant duré plus .que dix ans :ou- environ,»a lactotalle xuine,!

dégast et perpétuéle pouvreté, signamment de yoz léaux. .subjectz dudict Brabam , plus_que;

es hmct vo:res es douze aultres ptovmces d embas, n y a apparence quelconque (a co
1

chienne et de vostre aucthorité, 'sans la naifve grace et clemence débonnaire d’icelle Vostre’
Majesté et assistence de.voz humbles estatz: de vosdicts. Pays-Bas,: cé que: seroit chose im-
possible sans préallable assamblée d’iceulx estatz généraulx, sy n’ont vosdicts humbles vas-
saulx lesdiets troys estatz de Brabant sceu laisser par ceste supplier, tant humblement comme
faire le pourroient, que, au regald et pour le service de Dicu, preservauon de lultemeurc

damnauon de'tant des dmes penssans Journellemem &s pays altérez sans sacramens et pr
ches de la foy cathohcqne romaine, pour le recouvrcment desdlcts pays allex ez, redreschc-
ment ‘de" Jusuce et pollce, solawement de voz' restgns pouvres et ememcmem attemez
subjectz, bien; repos et tranqmlllte de vosdicts Pays-.Bas 'Vosire Ma]es n servxe fanre,
en premier lieu, incontinent pourveoxr \osdlcls Pay: Bas' de’ quelcunﬂ pun ou prmcesse
du sang pour lieutenant gcneral pour iceuly reglr ot gouverner par conseil ‘et advis des
seigneurs natureh desdxcts pays, comme de tout temps lmmemoml fort samement et Jpro-
dentement 7' ¢ esté usé, et ce tant que icellé Vostre Ma]este $e pmsse trouver en personne et
secondement, ordonner que vosdicts estatz s’assamblent pour, par moyen ‘daulcuns jeurs’
députez, povoir communiquer avecq les députez des altérez et concepvoir quelcque traicté

de la paix, avecq conservation touttesfoys de ladicte religion anchienne catholicque et ro- -

i, : ) 61
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des troubles, qlll ne sert qu’'a 1rr1ter le peuple et a _consumer le prodult des:
confiscations, sans payer personne : ce dont se plaignent. ceux de Cologne,
de Munster, de Cléves. et des ‘autres pays_circonvoisins. Aussi . parait-il au
conseil d'Etat qu'en tout cas, le Roi doit ordonner I'abolition dudit conseil, et
il en fait la matiére d’une représentation & part (1).—Deux mois avant sa mort,
le grand commandeur avait résolu d’assembler' les gouverneurs provinciaux,
pour leur donner connaissance de 'extréme nécessité ou il était réduit. La
mutmeme des chevau legers y ayant mis obstacle, et, depuls sa mort le con-
sell d Etat voyant que les besoins. allalent chaque jour en croxssant il n'a pu\
se, dlspenser de eomoquer lesdits gouverneurs: Il donnera avis au Roi de ce
qui en sera résulté. — Il termine, en disant qu'il est dans une grande per-
plex1te "3 cause qu il n’a pas recu de Iettres du. Rox, en francais ni en espa-:
gnol, depms la mort_du grand commandeur ces lettres ayant été retenues:
i Paris par don Diego de Caniga. Il prie le Roi d’ordonner que les. depechesv :
alllent et viennent librement, sans etre retenues en chemm ahn que S M sont
avertle de ce qu 'il convient pour s0n servxce. R ‘ i
Post-scnptum. Le: conseil recoit. avis de Julian Romero que les chevau-
.legers mutinés se sont rendus, aux conditions que le conseil leur a fait offrir. '
On est occupe a expedler leur pardon sous le scel du R01, et chercher de
_ Champagney arrive d' Angleterre avec la finale resolutlon de la reme, laquelle,

a-ce qu on apprend est contorme ace qu1 est dlt c1 dessus. & P I
& el 2 SR o3 . S Lmsse 568
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mame cl de vostre auclhonlc soubz le bon plamr dc Vosu edute Majesle Declalrans blcn
emcu'emont que, sam 1ccul'< dcu'( pomcu 1]7 plevoyem blcnmsl I'entiére perte et dcsola—
tion de VOSdIClS pays; estans prestz d’asseurer.que, de ce que dlct est. lmnudmlemcnt nul
mal, ains ‘nand fruict, bénétice et restablissement de lout en pourra plou:du' comme & cest
eﬁ'ect ilz ‘ont par pluiseurs foys présenté toutte sorte dasseuxanco a eulx possnblc.
‘De, \'osue ville de Bruxelles, ce xxx® de mars 1576 oo L
o (A:dmes du royaume, reg. des élats de Blabant n" aaO plece al )
(l) ‘lous n .wons uouve cette lepleseulauon, ni dans les Archlves de Blu‘(elles, ni dans
celles de bunancas -
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APPENDICES.

Y

PARDON GENERAL PUBLIE EN 1374.

Lettre de Philippe II aux seigneurs des Pays-Bas, pour les informer du pardon
général qu’il accorde a ses sujets de ces provinces (1).

Madrid, 8 mars 1574,

Le Rov.

Trés-chier et féal, comme, aprés avoir eu bonne et deue information, de tamps a
aultre, de tout ce que s'est passé et passe en noz pais de par deld, nous a semblé, par
bonne et meure délibération de conseil, que seroit bien-de prendre une résolution sur
la forme et maniére généralle par o, moyennant la grace de Dieu, se pourra remé-
dier et mettre ordre A tout pour la conservation de la saincte foy catholicque romaine
et de nostre service, ensemble du bien de nosdicts pais, dont avons particuliérement
adverty nostre trés-chier et trés-amé cousin le commandador major de Castille, pour

‘nous gouverneur, lieutenant et capitaine général illecq, et luy commandé ce que en -
conformité de ce il aura d faire, et il soit que, pour mettre les ceeurs de noz bons -

subjectz et vassaulx, tant troublés et altérez, en repos et tranquillité, dont aprés Dieu
nhous a semblé dépendre le commencement de tout, avons eu pour’ ‘agréable de donner
et octroyer une grace et pardon général, le plus ample que a esté possible, nOUS Vous

(1) T écrivit dans le méme sens aux gouverneurs et conseils de juslice, aux élats et aux évéques. .
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en avons hlen volu advertir, afin que; cotrnmssans ]e nrrand amour et affection que
portons & noz bons vassaulx et subjectz de par deld, comme aussy réciprocquement |
scavons qu’ilz nous portent, et voyants le grand soing et sollicitude qu'avons d’eulx et =
de leur bien, vous tenez la bonne main, comme sommes asseurez que ferez trés-
volontiers, afin que tout puisse avoir bon effect et parvenir 4 Ia fin prétendue, tant au
regard de ladicte grice comme du surplus, qu'entendrez en tamps et lien plus parti-
culiérement par nostredict cousin, auquel I'avons ainsy enchargé. A tant, trés-chier

et féal, Nostre-Seigneur vous ait en sa saincte garde. De Madrid, le vin® de mars 1574.

D’ENNETIERES.

Archives da royaume : Cartulaires et manuserils, ne 193, fol. 3.

I

Letires patentes du Roi accordant un pardon général & ses vassawx et sujets des
! i Pays-Bas qui ont pris part a la révolte de ces provinces.

Madrid, 8 mars {574. . i

- Puiuiere, par la grice de Dieu, roy de Castille, de Léon, d’Arragon, de Navarre,
de Na'ples, de Sicille, de Maillor¢que, de Minorcque, de Sardeyne, des isles, Indes et
terre ferme de la mer Occéanne, archiduc d’Austrice, duc de Bourgoingne, de Lothier,
-de Brabant, de Limbourg, de L uxembourg, de: Gheldres. et de Milan, conte de Habs-
bourg, de Flandres, d’Artoys , de Bourgoingne palatin et de Haynnau, de Hollande,
de. Zélande,, de Namur et de 7utphen prince de Zwave ; marquiz du sainct-empire,
seigneur, de Frize, de Salins, de Malines, des cité, ville et pays d'Utrecht; d’Overyssel
et de Groeninghe, et dommateur en Asie et en Affncque. A tous ceulx qui ces pre—
sentes verront, salut. . = . ..., R R AL SO TO R SR I LB Bk
- Comme & :tout le monde sont notmres les mouvemens, trouhles, tumultes et alte—
rations, - ensemble. les gmefz et énormes crimes et- délictz qu'en noz Pays-Bas, doiz
I'an soixante-six dernier passé, sont succedez et commis, dont sont esté les commen-
- cement, ‘cause, ‘autheurs' et: chiefz aucuns de- noz subjectz et vassaulx des’'mémes




pays et Estalz lesquelz postposee la cramcte de Dleu Nostre-Selgneur et lfussantf :

la cathollcque et vraye foy et religion, et se sepa ant de. lobeyssance et "'ll’On de la
amcte mére II 5llse romame et s oubhant avec ce ]omctement de la leaulte, obeys—
sance, foy, serment et aultres lyens et obh gations. “que & nous, comme A leur prince
souverain et selgneur naturel, ﬂz avoyent et debvoyent avec temeranre et exécrable

hardlcsse conJurerent contre nous, procurans d’amener et attlrer (comme en effet 1]7 L

ammenarent el attu'arent) leur damne et pervers propos, par le moyen de hgues,
bonfodcramons pactz et assemhlces beaucoup d’aultres et commouvans (comme réel-
lement ilz commouwerent) le peuple, dont pluswurs S assemblans et prenans les armes,
fen’cnt ct commeirent les dommalfres 1‘0her1es forces, tuenes v1olat10ns de temples el
egllse et aultres gmcfz et enormes msultz que chascun scalt et comblen ‘que, devant
que la chose vint en telz termes, pour repnmer et appalser le damnc propos et mau-
vais coul‘m"e de ceulx qm tralttoyent ces choses en telle sorte, et pour excuser leur
propre ruyne et perdmon et prmcnpallement pour evnter les travaulx miséres et cala-

. Mitez que (p’tssant la chose en avant et venant aux armes) nosdxcts pals el naturelz -
& yllecq avo:em & souﬁ’m nous felsmes et commandasmes de f‘m’e toutes dlhgences et

prmenlwns et user de tous ]es moyens qui. furent possnbles et dont on pouvoit user,

i
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toutesfoys, n ayant le tout mens aydé ets "estant procede et venu A tel estat que n’avons -

peu ny deu dlssunuler, _satxsfalsant alo bh“atlon (ue ayons, pour remettre les-affaires . =

et respondre pour lhonneur de Dieu et de sa samte hghse cathohcque romame (de
hquelle sommes vray filz et professons estre) et pour respondre aussy et sausfalre a
nostre _ auLhomtc, fusmes constrainctz et nece331tez de avec les armes et gens de guerre
et main forte rcduyre, pacnf‘ jer et mettre en repoz lesdicts pays et les mouvemens ¢t
tumultcs d'iceulx, et ‘ISSUb]CCllP et remetire soubz nostre obeyssance ceulx qu’ lllqu

esloyent rebellez et altérez, comme en effect, avec layde de Dieu, par ladicte main

forte, armes et gens de guerre les redmsmes et paclﬁasmes- et comhlen selon nostre
naturelle mchmtmn A clémence et plele et que sentions et nous desplaysont tant Pef-
fusnon du san" de noz sthLctz, eusswns bien voulu suspendre la sévérité et rigeur dc

la Jusuce LL restramdre ]espee et executlon dicelle, toutesfois, consndu'ans ladlcte :
ohlquon que avions dc Trespondre pour lhonneur de Dieu, et la char"e quavons de

luy, quand A ce de la Jusuce, en la terre, et afin que se s'msfelt et remtevrast nostre

aucthonte ensemble pour les exemples qu'en tel cas se doxbvcut donner au monde; . ne
,pOVIOHS ny dcbvxons exc,user ny laisser @’ encharger 4 nostre gouverneur, licutenant et
Oﬂpllame "cner 11 qul alon‘s estoxt esdlcts pays, de fau'e T'exécution et justice qu'a au'
l‘egard d’aucuns rehellcs, auclheurs et chlef7 dlceulx se felt et neantmoms, selon
Palrocité et énormité des crimes et ddxct7, et le grant nombre des personnes qu en




